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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КИТАЯ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ .
ОБЪВДТНЕННЫХ НАЦИЙ НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

ОТ 7 ЯНВАРЯ 1 9 7 9 ГОДАГОДА

Настоящим имею честь препроводить Вам текст заявления
правительства Китайской Народной Республики от 7 января 1979 года,
в котором осуждается ведущаяся Вьетнамом широкая агрессивная война
против Кампучии. Пропу распространить настоящее заявление в
качестве документа Совета Безопасности.
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Китайской Народной Республики
при Организации Объединенных Наций
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Приложение

Заявление правительства Китайской Народной
Рёспуб

т
лики

|
 от~"7 "января 19?9 года

Недавно реакционные власти Вьетнама нагло направили около .
десяти дивизий при поддержке большого количества самолетов, танков
и артиллерии для ведения новой широкой агрессивной войны против
Демократической Кампучии и оккупировали значительную часть ее терри-
тории. Вьетнам осуществляет массовые бомбардировки и занимается
поджогами, убийствами и грабежом в Кампучии, нанося весьма серьез-
ный ущерб имуществу и лишая жизни многих людей в Кампучии» Вьет-
намские агрессоры совершают ужасные преступления» Это является
вопиющим актом вооруженной агрессии против Кампучии со стороны
вьетнамских гегемонистов. Это серьезная провокация по отношению
к странам Юго-Восточной Азии, региона Азии и Тихого океана и всего
мира, а также миролюбивым народам всего мира»

Всем известно, что вьетнамские власти столь безрассудно вторг-
лись в Кампучию в угоду Советскому Союзу в его экспансионистком
стратегическом плане,. Попытка Вьетнама аннексировать Кампучию си-
лой и создать "индокитайскую федерацию" под своим контролем явля-
ется важным шагом в его стремлении установить свою региональную
гегемонию и важной частью советской кампании по установлению геге-
монии в Азии и на Дальнем Востоке. Если агрессивные амбиции
Вьетнама будут достигиз^ты, то это не только приведет к порабощению
народов Индокитая и поставит все страны Юго-Восточной Азии перед
непосредственной угрозой со стороны Советского Союза и Вьетнама,
но и даст возможность Советскому Союзу увязать свою кампанию по
установлению гегемонии в Тихом океане с аналогичной кампанией в
Индийском океане, что создаст серьезную угрозу миру, безопасности
и стабильности в регионе Азии и Тихого океана и во всем мире.

Сейчас все вооруженные силы и народ Кампучии тесно сплотились
вокруг правительства Демократической Кампучии и разворачивают геро-
ическую и упорную борьбу по защите своей национальной независимос-
ти, суверенитета и территориальной целостности против их общего
врага - вьетнамских захватчиков. Справедливая борьба народа Кам-
пучии снискала симпатию и поддержку всех выступающих за справедли-
вость стран и народов Азии и всего мира. История показывает, что
все агрессоры неизбежно получают обратное от того, чего они хотели,
и их ждет позорный конец. День торжества агрессора - это начало
его поражения.
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Правительство и народ Китая весьма озабочены серьезным поло-
жением, в котором находится Кампучия. Мы всегда поддерживали пра-
вительство и народ Кампучии в их справедливой борьбе против агрес-
сии. Мы решительно поддерживаем справедливую позицию правительства
Демократическом Кампучии, выраженную в его заявлении от 2 января,
а также его обоснованное требование о созыве чрезвычайного заседа-
ния Совета Безопасности и о вмешательстве Организации Объединенных
Наций. Мы горячо поддерживаем кампучийский народ в его стремлении
вести до конца священную национальную оборонительную войну. Мы
надеемся, что все страны и народы, заинтересованные в мире и ста-
бильности в Юго-Восточной Азии, Азии и во всем мире, примут все
возможные меры, чтобы остановить грубую агрессию вьетнамских влас-
тей против суверенного государства.


